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1. Projeto de ordem do dia e programa de reunifes — adotar ICC-101-0
Guia para as reunifes

2. Admissdo de observadores — apreciar verbal

O Conselho apreciara a questdo da admissdo de observadores para

a Sessao.
3. Votos e credenciais
3.1  Votos no Conselho para o ano cafeeiro de 2007/08 — aprovar em preparo

O Secretério apresentaré relatério.

3.2 Distribuicao inicial de votos no Conselho em preparo
para o ano cafeeiro de 2008/09 — aprovar

Nos termos do paragrafo 5 do Artigo 13 do Convénio de 2001,
a distribuicdo de votos serd determinada pelo Conselho no inicio
de cada ano cafeeiro. Como dispde o Artigo 13, o célculo dos votos
dos Membros exportadores e dos Membros importadores baseia-se em
suas exportacfes e importagcdes, respectivamente, nos quatro anos
civis precedentes. Serdo distribuidos documentos indicando a base
estatistica para a distribuicdo proposta, bem como a distribuicdo
inicial de votos para o ano cafeeiro de 2008/09.

3.3  Credenciais — aprovar verbal

O Presidente examinara as credenciais, com a assisténcia
da Secretaria.



4.1

4.2

Membros

Participacdo no
Convénio Internacional do Café de 2001 — notar

Ao0s 26 de junho de 2008, integravam a Organizagdo 77 Membros,
45 dos quais eram paises exportadores e 32, paises importadores.
O Diretor-Executivo apresentard relatorio.

O Conselho examinara projetos de ResolucBes para prorrogar a
vigéncia do Convénio de 2001 e dos prazos para o seguinte: depdsito
de instrumentos de ratificacdo, aceitagcdo, aprovagdo ou ades&o;
depdsito de instrumentos por Governos que estejam aplicando o
Convénio provisoriamente; e adesdo de Timor-Leste.

Participacao no
Acordo Internacional do Café (AIC) de 2007 — notar

O Diretor-Executivo apresentard relatorio sobre participacdo no
Acordo de 2007 e sobre contatos com paises ndo-membros. Os prazos
para assinatura e depdsito de instrumentos para o Acordo de 2007
vencem em 31 de agosto e 30 de setembro de 2008, respectivamente.
As formalidades para participacdo no Acordo de 2007 sdo descritas no
documento ED-2033/08.

O Conselho examinara projetos de Resolucdes para prorrogar o prazo
para o depdsito de instrumentos de ratificacdo, aceitagdo ou aprovagao
e para estabelecer condi¢des para adesdo ao Acordo de 2007.

O Conselho também examinara uma solicitacdo de participacédo
recebida da Organizacao Interafricana do Cafe.

Situacdo do mercado cafeeiro — notar

O Diretor-Executivo fara a apresentacdo de uma analise da situagéo
do mercado cafeeiro.

Preparativos para o AIC de 2007 — apreciar

Os documentos de trabalho WP-Council 166/08 e WP-Council 177/08,
respectivamente, contém comunicagdes recebidas da Indonésia e
dos EUA.

em preparo

ED-2033/08
em preparo

em preparo

WP-Council 166/08
WP-Council 177/08



Revisdo dos Regulamentos da Organizacao — apreciar em preparo

Serdo distribuidas versdes revisadas dos seguintes Regulamentos:

. Regulamento da Organizagéo

. Estatuto e Regulamento de Financas da Organizacgéo

. Regulamento de Estatistica — Relatorios Estatisticos

. Regulamento de Estatistica — Certificados de Origem

Termos de referéncia — apreciar em preparo

Serdo distribuidos projetos revisados de termos de referéncia
incorporando propostas recebidas dos Membros para 0s seguintes
orgaos:

. Forum Consultivo sobre Financiamento do Setor Cafeeiro

. Junta Consultiva do Setor Privado

. Comité de Promocéo e Desenvolvimento de Mercado

. Comité de Projetos

. Comité de Financas e Administracao

. Comité de Estatistica

Plano de acéo estratégico — apreciar em preparo

Serdo distribuidos um relatério sobre o avango da implementacdo do
plano de acdo esquematico baseado no Convénio de 2001 e um projeto
revisado do plano de acdo estratégico para o AIC de 2007,
incorporando propostas recebidas dos Membros dentro do prazo que
vence em 30 de junho de 2008.

Estratégia de desenvolvimento para o café — apreciar EB-3768/01 Rev. 3
CFC/ICO 8/06

O Manual do Fundo Comum para os Produtos Basicos (FCPB)

(Anexo VIII) requer que cada Organismo Internacional de Produto

Basico (OIPB) possua uma estratégia clara de desenvolvimento,

sujeita a revisdo a cada quatro anos e, se necessario, atualizada para

atender a mudangas de circunstancias. A atual Estratégia de
Desenvolvimento para o Café (documento EB-3768/01 Rev. 3) foi

revisada e aprovada pelo Conselho em maio de 2004. Ela voltara a ser

revisada, como seja apropriado, levando em conta as conclusées do

workshop do FCPB e da OIC sobre prioridades para o
desenvolvimento do café, que se realizou em setembro de 2006. Os

Membros serdo convidados a fazer sugestdes para a atualizacdo da

estratégia nesta sessao.



7.1

7.2

8.1

8.2

8.3

Projetos de desenvolvimento cafeeiro

Projetos para aprovacgdo do Conselho — apreciar e, se
apropriado, aprovar

O Presidente da Junta Executiva apresentard relatorio sobre os
projetos que serdo examinados pela Junta em setembro de 2008.

Projetos ja aprovados pelo FCPB — notar

O Chefe de Operacdes apresentara relatorio sobre a implementagéo
dos projetos aprovados pelo FCPB. Serdo distribuidos relatorios sobre
0 andamento da implementagéo dos seguintes projetos:

Financiamento de curto e médio prazo para pequenos
cafeicultores no Quénia

Reabilitacdo experimental dos setores cafeeiros em Honduras e
na Nicaragua

Reabilitacdo experimental de lavouras de café abandonadas
como pequenas unidades de producéo familiar em Angola
Diversificacdo produtiva nas zonas marginais produtoras de
café do Estado de Veracruz, México

Incremento do potencial da producdo de café gourmet nos
paises centro-americanos

Reconversdo de pequenas propriedades de café em unidades
agricolas familiares auto-sustentaveis

Aumento do valor agregado mediante desenvolvimento do
potencial do café Robusta gourmet

Acesso ao crédito para o desenvolvimento de culturas de
diversificacdo em areas de producao cafeeira

Broca do café (BC) — apreciar

Resumo dos resultados do projeto do Manejo Integrado de Pragas

para Controlar a BC — o representante do FCPB ou da Agéncia

de Execucéo do Projeto apresentara relatorio.

Situagcdo atual — peritos de &reas técnicas serdo convidados a

apresentar relatorios sobre a situacdo da BC nos paises produtores.

Seminario sobre a BC em maio de 2009 — tdpicos, oradores e outros
requisitos serdo discutidos.

Programa de atividades para 2008/09 — apreciar e aprovar

O Presidente da Junta Executiva apresentaré relatorio.

em preparo

em preparo

verbal

verbal

verbal

em preparo



10.

11.

111

11.2

11.3

12.

Relatorio do Presidente da
Junta Consultiva do Setor Privado (JCSP) — notar/aprovar

O Presidente da JCSP apresentara relatério sobre a reunido de
24 de setembro de 2008. Solicita-se ao Conselho que tome nota do
relatério e de algumas emendas a composi¢do da JCSP para 2007/08 e
2008/09 e as aprove.

Comissao de Estatistica

Relatério do Presidente da Comissao de Estatistica — notar

O Presidente da Comissédo de Estatistica apresentara relatorio sobre a
reunido de 24 de setembro.

Comité de Estatistica ao abrigo do AIC de 2007 — apreciar

O Conselho examinara um projeto de decisdo estabelecendo o Comité
de Estatistica ao abrigo do AIC de 2007.

Comissao de Estatistica de 2008/09 e 2009/10 — aprovar

Os termos de referéncia da Comissdo de Estatistica (documento
EB-3833/02) requerem que o Conselho aprove 0s nomes de
representantes ou peritos designados pelos Membros exportadores e
importadores e pelo Diretor-Executivo (dois de cada categoria) para o
exercicio de um mandato de dois anos. Os atuais Membros da
Comisséo de Estatistica séo:

Membros exportadores: Sr. Thiago Siqueira Masson (Brasil),
Sr? Maria del Pilar Fernandez (Colémbia)
Membros importadores: Sr. Rob Simmons (LMC International Ltd,
Reino Unido),
Sr. Neil Rosser (Neumann Kaffee Gruppe,
Alemanha)
Diretor-Executivo: Sr.  Corneille  Tabalo  (Republica
Democratica do Congo),
Sr. David Brooks (EUA)

Comité de Promocao — notar

O Artigo 34 do Convénio de 2001 dispbe que o Comité de Promocéo
deverd apresentar relatorio ao Conselho a intervalos regulares.

em preparo

em preparo

verbal

verbal



13. 3% Conferéncia Mundial do Café — apreciar verbal

O Artigo 21 do Convénio de 2001 dispde que o Conselho devera
indicar o Presidente da Conferéncia Mundial do Cafe e decidir sobre a
forma, o titulo, a tematica e a época da Conferéncia, em consulta com
a Junta Consultiva do Setor Privado. Como decidido pelo Conselho
em maio de 2008, a Guatemala sediard a proxima Conferéncia. O
Diretor-Executivo apresentard relatorio.

14. Misturas e sucedaneos — apreciar em preparo

O Artigo 36 do Convénio de 2001 dispde que o Diretor-Executivo
devera apresentar ao Conselho um relatério periodico sobre o
cumprimento de suas disposigdes.

15. Cooperagdo com outras agéncias — notar verbal

A Secretaria estd analisando os Memorandos de Entendimento e a
questdo da futura cooperagdo com o Centro de Comeércio
UNCTAD/OMC (CCI) e a Organizagdo das Nacdes Unidas para a
Agricultura e a Alimentacdo (FAQO) a luz do Acordo de 2007. O
Diretor-Executivo apresentaré relatorio.

16. Politicas cafeeiras nacionais — notar verbal

Os paises Membros estdo convidados a apresentar relatérios sobre as
mudancas em suas politicas cafeeiras e a fornecer copias de
declarag6es e outras informacdes para distribuicdo aos Membros.

Metodologia das previsfes de safra

O representante do Brasil apresentara relatorio.
17. Questdes financeiras e administrativas

17.1  Projeto de Orcamento Administrativo para o em preparo
exercicio financeiro de 2008/09 — aprovar

O Presidente da Junta Executiva apresentaré relatorio.
17.2  Outras questdes financeiras e administrativas — apreciar em preparo
O Presidente da Junta Executiva apresentara relatorio sobre outras

questbes financeiras e administrativas apreciadas pela Junta, entre as
quais o0 pagamento de contribuicdes em atraso.



18.
18.1

18.2

18.3

19.

20.

Eleigdes para o ano cafeeiro de 2008/09

Presidente e Vice-Presidentes do Conselho — eleger

Nos termos do Artigo 11 do Convénio de 2001, o Presidente e o
primeiro Vice-Presidente deverdo este ano ser eleitos dentre os
representantes dos Membros importadores. O segundo e o terceiro
Vice-Presidentes deverdo ser eleitos dentre os representantes dos
Membros exportadores. Os Ultimos paises Membros importadores
cujos representantes exerceram a Presidéncia foram a Suica (2004/05)
e a Italia (2006/07).

Junta Executiva — eleger

Os procedimentos de votacdo sdo especificados no Artigo 18 do
Convénio de 2001 e na regra 46 do Regulamento da Organizacgéo.

Presidente e Vice-Presidente da Junta Executiva — eleger

O Artigo 17 do Convénio de 2001 dispbe que o Presidente e o
Vice-Presidente devem ser da mesma categoria de Membros.
Precedentes indicam que, em 2008/09, a categoria deve ser a dos
Membros exportadores. Os ultimos paises Membros exportadores
cujos representantes exerceram a Presidéncia foram a Cote d’lvoire
(2004/05) e a Guatemala (2006/07).

Outros assuntos

Portos de exportacado registrados e Agéncias Certificadoras da OIC -
notar

O documento de trabalno WP-Council 174/08, que contém
informacdes sobre portos registrados de exportacdo e Agéncias
Certificadoras da OIC sera revisado para incluir informacdes
adicionais recebidas dos Membros.

Reunides futuras

O documento de trabalho WP-Council 175/08 contém as datas das
reunides de 2008/09 e 2009/10 — apreciar

A proxima sessdo do Conselho se realizara em marco ou maio de 2009,
a luz da decisdo do Conselho sobre as datas das reuniGes de 2008/09.
Em maio de 2008, o Governo do Quénia convidou o Conselho a realizar
sua proxima sessdao no Quénia — apreciar

Os Membros estdo convidados a sugerir topicos para apresentacdes
durante as proximas reunides, para inclusdo na ordem do dia, e
aspectos a melhorar nas providéncias para reunides futuras — apreciar

verbal

em preparo

WP-Council 175/08



